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ovom dokumentu.
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UREDBA (EZ) br. 1082/2006 EUROPSKOG PARLAMENTA 1
VIJECA

od 5. srpnja 2006.

o Europskoj grupaciji za teritorijalnu suradnju (EGTS)

Clanak 1.
Priroda EGTS-a

YMl1
1.  Europska grupacija za teritorijalnu suradnju (,EGTS”) moze se
osnovati na podru¢ju Unije pod uvjetima i u skladu s nacinima utvr-

denim ovom Uredbom.

2. Cilj EGTS-a je olaksati i promicati posebno teritorijalnu suradnju,
ukljucujuci jednu ili vise od sljedecih: prekograni¢nu, transnacionalnu i
meduregionalnu komponentu suradnje medu njegovim ¢lanovima kako
je odredeno u ¢lanku 3. stavku 1. s ciljem jacanja gospodarske, socijalne
i teritorijalne kohezije.

3. EGTS ima pravnu osobnost.

4. EGTS u svakoj drzavi ¢lanici ima najSiru pravnu sposobnost koju
pravnim osobama priznaje nacionalno pravo drzave clanice. Osobito
moze stjecati ili raspolagati pokretnom i nepokretnom imovinom i zapo-
Sljavati osoblje i biti stranka u pravnim postupcima.

. Registrirano sjediste EGTS-a smjesteno je u drzavi ¢lanici prema

5
¢ijem je zakonodavstvu osnovan barem jedan ¢lan EGTS-a.

Clanak 2.

Mjerodavno pravo
1. Djelovanje tijela EGTS-a uredeno je sljedec¢im:
(a) ovom Uredbom;

(b) konvencijom iz ¢lanka 8. kada je za to izri¢ito ovlasteno ovom
Uredbom; i

(¢) u slucaju predmeta koji nisu uredeni ovom Uredbom, ili su njome
uredeni samo djelomi¢no, nacionalnim pravom drzave clanice u
kojoj EGTS ima svoje registrirano sjediste.

Ako je to potrebno radi odredivanja mjerodavnog prava u okviru prava
Unije ili medunarodnog privatnog prava, EGTS se smatra subjektom
drzave Clanice u kojoj ima registrirano sjediste.
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l.a  Aktivnosti EGTS-a s obzirom na provodenje zadaca iz ¢lanka 7.
stavaka 2. i 3. unutar Unije uredene su mjerodavnim pravom Unije i
nacionalnim pravom utvrdenim konvencijom iz stavka 8.

Aktivnosti EGTS-a koje su sufinancirane sredstvima iz proracuna Unije
u skladu su sa zahtjevima utvrdenima mjerodavnim pravom Unije i
nacionalnim pravom koje se odnosi na primjenu tog prava Unije.

2. Ako drzava clanica obuhvaca nekoliko teritorijalnih jedinica koje
imaju svoja vlastita pravila o mjerodavnom pravu, upucivanje na pravo
mjerodavno prema stavku 1. tocki (c) ukljuCuje pravo navedenih jedi-
nica, vodeéi rauna o ustavnom uredenju predmetne drzave Clanice.

Clanak 3.
Sastav EGTS-a

1. Sljedeéi subjekti mogu postati ¢lanovi EGTS-a:

(a) drzave clanice ili tijela na nacionalnoj razini,

(b) regionalna tijela,

(c) lokalna tijela,

(d) javna poduzeca u smislu clanka 2. stavka 1. toc¢ke (b) Direktive
2004/17/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (!) ili osobe javnog
prava u smislu ¢lanka 1. stavka 9. drugog podstavka Direktive
2004/18/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (%);

(e) poduzeca kojima su povjerene usluge od opcega gospodarskog inte-
resa u skladu s mjerodavnim pravom Unije i nacionalnim pravom,;

(f) nacionalna, regionalna ili lokalna tijela, ili tijela ili poduzec¢a isto-
vjetna onima iz tocaka (d) i (e) iz trecih zemalja, u skladu s uvje-
tima utvrdenima u ¢lanku 3.a.

Udruzenja koja se sastoje od tijela koja pripadaju jednoj ili vise nave-
denih kategorija, takoder mogu biti ¢lanovi.

2. EGTS se sastoji od clanova koji su smjeSteni na podrucju
najmanje dviju drzava clanica, osim u slucajevima utvrdenima u
¢lanku 3.a stavcima 2. 1 5.

(") Direktiva 2004/17/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 31. ozujka 2004. o

uskladivanju postupaka nabave subjekata koji djeluju u sektoru vodnoga
gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru postanskih
usluga (SL L 134, 30.4.2004., str. 1).

(») Direktiva 2004/18/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 31. oZzujka 2004. o
uskladivanju postupaka za sklapanje ugovora o javnim radovima, ugovora o
javnoj nabavi robe te ugovora o javnim uslugama (SL L 134, 30.4.2004., str.
114).
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Clanak 3.a

Pristupanje ¢lanova iz trefih zemalja ili prekomorskih zemalja ili
podrudja (PZP-ovi)

1. U skladu s ¢lankom 4. stavkom 3.a EGTS se moze sastojati od
¢lanova koji su smjesteni na drzavnom podrucju najmanje dviju drzava
Clanica te jedne ili viSe trec¢ih zemalja koje grani¢e s najmanje jednom
od tih drzava ¢lanica, ukljucujuci njihove najudaljenije regije, u slucaju
kada te drzave cClanice i treCe zemlje zajednicki provode aktivnosti
teritorijalne suradnje ili provode programe koje podupire Unija.

Za potrebe ove Uredbe, smatra se da treca zemlja ili PZP grani¢i s
drzavom ¢lanicom ukljucujuci njezine najudaljenije regije ako ta treca
zemlja ili PZP i ta drzava c¢lanica imaju zajednicku kopnenu granicu ili
ako 1 ta treca zemlja ili PZP i drzava clanica ispunjavaju uvjete za
zajednicki program prekogranicne ili transnacionalne pomorske suradnje
u okviru cilja ,,Europska teritorijalna suradnja” ili ispunjavaju uvjete za
drugi program prekogranicne ili pomorske suradnje ili suradnje u okviru
morskih bazena, ukljucujuéi i kad su odvojene medunarodnim vodama.

2. EGTS se moze sastojati od ¢lanova koji su smjesteni na podrucju
samo jedne drzave Clanice i jedne ili viSe tre¢ih zemalja koje granice s
tom drzavom clanicom, ukljuCujuc¢i njezine najudaljenije regije, u
slucaju kada doticna drzava clanica smatra da je predmetni EGTS u
skladu s opsegom njene teritorijalne suradnje u okviru prekograni¢ne
ili transnacionalne suradnje ili bilateralnih odnosa s doticnim tre¢im
zemljama.

3.  Za potrebe stavaka 1. i 2. treCe zemlje koje graniCe s drzavom
¢lanicom, ukljucujuéi njezine najudaljenije regije, ukljucuju morske
granice izmedu predmetnih zemalja.

4. U skladu s ¢lankom 4.a i podlozno uvjetima odredenima u stavku
1. ovog ¢lanka EGTS se takoder moze sastojati od ¢lanova smjestenih
na drzavnom podrucju barem dviju drzava ¢lanica ukljucujuéi njihove
najudaljenije regije 1 jednog PZP-a ili viSe njih, s ¢lanovima iz jedne ili
viSe tre¢ih zemalja ili bez tih Clanova.

5. U skladu s ¢lankom 4.a i podlozno uvjetima iz stavka 2. ovog
¢lanka, EGTS se takoder moze sastojati od clanova smjeStenih na
drzavnom podrucju jedne drzave Clanice, ukljucujuéi njezine najudalje-
nije regije, i jednog PZP-a ili viSe njih, s Clanovima iz jedne ili viSe
tre¢ih zemalja ili bez tih ¢lanova.

6. EGTS ne moze biti sastavljen samo od ¢lanova iz jedne drzave
Clanice 1 jednog ili visSe PZP-a povezanih s istom drzavom c¢lanicom.

Clanak 4.
Osnivanje EGTS-a

1. Odluka o osnivanju EGTS—a donosi se na inicijativu njezinih
buducih ¢lanova.
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2. Svaki budué¢i ¢lan mora:

(a) obavijestiti drzavu Clanicu prema c¢ijem je pravu ustanovljen o
namjeri sudjelovanja u EGTS—u; i

(b) dostaviti drzavi c¢lanici presliku prijedloga konvencije i statuta iz
Clanka 8.1 9.

3.  Slijedom prijave na temelju stavka 2. od strane buduceg clana,
drzava c¢lanica koja je primila tu prijavu, uzimajuéi u obzir njezin
ustavni poredak, odobrava sudjelovanje buduéeg ¢lana u EGTS-u i u
konvenciji, osim ako ta drzava Clanica smatra da:

(a) takvo sudjelovanje ili konvencija nisu u skladu s bilo kojim od
sljedeceg:

i. ovom Uredbom;

ii. drugim zakonom Unije koji se odnosi na akte i aktivnosti
EGTS-a;

iii. nacionalnim zakonom koji se odnosi na ovlasti i nadleznosti
buduceg ¢lana;

(b) takvo sudjelovanje nije opravdano razlozima javnog interesa ili
javne politike drzave clanice; ili

(c) statuti nisu u skladu s konvencijom.

U slucaju neodobravanja, drzava cClanica izjaSnjava se o razlozima
uskrac¢ivanja odobrenja i predlaze, prema potrebi, potrebne izmjene
konvencije.

Drzava ¢lanica donosi odluku, u pogledu odobravanja, u razdoblju od
Sest mjeseci od primitka prijave u skladu sa stavkom 2. Ako drzava
Clanica koja je primila prijavu ne ulozi prigovor u tom razdoblju, smatra
se da su odobreni sudjelovanje buduceg c¢lana i konvencija. Medutim,
drzava clanica u kojoj ¢e biti smjesteno predlozeno registrirano sjediste
EGTS-a sluzbeno potvrduje konvenciju da bi EGTS mogao biti osno-
van.

Svaki zahtjev za dodatnim informacijama od strane drzave clanice
budué¢em clanu prekida rok iz tre¢eg podstavka. Razdoblje prekida
pocinje od dana koji slijedi nakon dana kada drzava ¢lanica posalje
svoje primjedbe budu¢em clanu i traje dok buduéi ¢lan ne odgovori
na primjedbe.

Medutim, prekid roka iz tre¢eg podstavka ne nastupa ako buduéi ¢lan
odgovori na primjedbe drzave ¢lanice u roku od deset radnih dana
nakon pocetka razdoblja prekida.

Pri odlucivanju o sudjelovanju buduceg ¢lana u EGTS-u, drzave clanice
mogu primijeniti svoja nacionalna pravila.
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3.a U slucaju EGTS-a s budu¢im ¢lanovima iz jedne ili viSe tre¢ih
zemalja drzava Clanica u kojoj ¢e predlozeno registrirano sjediste EGTS-
a biti smjeSteno u dogovoru s drugim drzavama ¢lanicama na koje se to
odnosi uvjerava se u to da su uvjeti utvrdeni ¢lankom 3.a ispunjeni i da
je treca zemlja odobrila sudjelovanje buduéeg ¢lana u skladu s:

(a) uvjetima 1 postupcima istovjetnima onima utvrdenima u ovoj
Uredbi; ili

(b) sporazumom sklopljenim izmedu najmanje jedne drzave clanice
prema cijem je pravu osnovan bududi €lan i doticne trece zemlje.

4. Drzave ¢lanice imenuje nadlezna tijela koja primaju obavijesti i
dokumente kako je utvrdeno u stavku 2.

5. Clanovi se dogovaraju o konvenciji iz ¢lanka 8. pritom osigura-
vajuci dosljednost s odobrenjem u skladu sa stavkom 3. ovog clanka.

6. EGTS o svim izmjenama konvencije ili statuta obavje$¢uje drzave
Clanice prema ¢ijem su pravu ¢lanovi EGTS-a osnovani. Te drzave
Clanice odobravaju sve izmjene konvencije, osim u slucajevima pristu-
panja novog c¢lana predvidenog stavkom 6.a tockom (a), u skladu s
postupkom utvrdenim u ovom ¢lanku.

6.a  Sljedece odredbe primjenjuju se u slucaju pristupanja novih
¢lanova postojecem EGTS-u:

(a) u slucaju pristupanja novog ¢lana, koji je iz drzave Clanice koja je
ve¢ odobrila konvenciju, predmetno pristupanje odobrava samo
drzava ¢lanica prema c¢ijem je zakonodavstvu osnovan novi ¢lan u
skladu s postupkom odredenim u stavku 3. i uz obavijest drzavi
Clanici u kojoj EGTS ima registrirano sjediste;

(b) u slucaju pristupanja novog C¢lana, koji je iz drzave ¢lanice koja
jos nije odobrila konvenciju, primjenjuje se postupak odreden u
stavku 6.;

(c) u slucaju pristupanja novog C¢lana iz tre¢e zemlje postojecem EGTS-
u, doti¢no pristupanje predmet je ispitivanja drzave Clanice u kojoj
EGTS ima registrirano sjediSte u skladu s postupkom utvrdenim
stavkom 3.a.

Clanak 4.a
Sudjelovanje ¢lanova iz PZP-a
U slucaju EGTS-a s budu¢im ¢lanom iz PZP-a drzava c¢lanica s kojom

je taj PZP povezan uvjerava se u to da su ispunjeni uvjeti ¢lanka 3.a te,
uzimajuci u obzir svoj odnos s PZP-om:

(a) odobrava sudjelovanje buduceg clana u skladu s clankom 4.
stavkom 3.; ili
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(b) pisanim putem potvrduje drzavi Clanici u kojoj ¢e biti smjeSteno
predlozeno registrirano sjediste EGTS-a da su nadlezna tijela u PZP-
u odobrila sudjelovanje buduc¢eg ¢lana u skladu uvjetima i postup-
cima istovjetnima onima utvrdenima ovom Uredbom.

Clanak 5.

Stjecanje statusa pravne osobe i objava u SluZzbenom listu

1. Konvencija i statut i sve naknadne izmjene istih registriraju se i/ili
objavljuju u drzavi Clanici u kojoj predmetni EGTS ima registrirano
sjediste, u skladu s mjerodavnim nacionalnim pravom te drzave ¢lanice.
EGTS stjece pravnu osobnost na dan registracije ili objave konvencije i
statuta, ovisno §to prije nastupi. Clanovi obavjes¢uju dotiéne drzave
¢lanice 1 Odbor regija o registraciji ili objavi konvencije i statuta.

2. EGTS osigurava da se u roku deset radnih dana od registracije ili
objave konvencije i statuta poSalje zahtjev Odboru regija koristec¢i
obrazac utvrden u Prilogu ovoj Uredbi. Odbor regija potom prosljeduje
zahtjev Uredu za publikacije Europske unije za objavu obavijesti o
osnivanju EGTS-a u seriji C Sluzbenog lista Europske unije, s podacima
navedenim u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 6.

Kontrola upravljanja javnim sredstvima

1. Kontrolu upravljanja javnim sredstvima u okviru EGTS-a organi-
ziraju nadlezna tijela drzave c¢lanice u kojoj EGTS ima registrirano
sjediste. Drzava clanica u kojoj EGTS ima registrirano sjediSte
imenuje nadlezno tijelo za ovu zadaéu prije nego Sto izda odobrenje
za sudjelovanje u EGTS—u prema ¢lanku 4.

2. Ako to zahtijeva nacionalno pravo drugih predmetnih drZava
Clanica, nadlezna tijela drzave cClanice u kojoj EGTS ima registrirano
sjediste ureduju sve potrebno kako bi odgovarajuca nadlezna tijela u
ostalim dotiénim drzavama clanicama na svom podru¢ju provodila
kontrolu onih aktivnosti EGTS-a koja se provode u tim drzavama
Clanicama te kako bi razmjenjivale sve odgovarajuce informacije.

3. Sve se kontrole obavljaju u skladu s medunarodno prihvaéenim
standardima revizije.

4. Neovisno o stavcima 1., 2. i 3. ovog Clanka, kad zadace EGTS-a
iz ¢lanka 7. stavka 3. ukljuCuju aktivnosti koje sufinancira Unija,
primjenjuju se relevantno zakonodavstvo u vezi s kontrolom sredstava
koja je pruzila Unija.
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5. Drzava ¢lanica u kojoj EGTS ima registrirano sjediSte obavjestava
duge doticne drzave ¢lanice o poteSkocama koje se javljaju tijekom
kontrola.

Clanak 7.

Zadace

1.  EGTS izvrSava zadace koje su mu dodijelili njegovi ¢lanovi u
skladu s ovom Uredbom. Njegove zadace se definiraju konvencijom o
kojoj se dogovaraju svi njegovi ¢lanovi, sukladno ¢lancima 4. i 8.

2. EGTS djeluje u okviru zadac¢a koje su mu dodijeljene, a to su
olakSavanje i promicanje teritorijalne suradnje u svrhu jacanja gospodar-
ske, socijalne i teritorijalne kohezije Unije, te savladavanje prepreka na
unutarnjem trzistu. Svaku zadac¢u odreduju njegovi ¢lanovi tako da je u
okviru nadleznosti svakog c¢lana, osim ako drzava c¢lanica ili treca
zemlja odobri sudjelovanje ¢lana osnovanog u skladu s nacionalnim
pravom cCak i ako taj Clan nije nadlezan za sve zadaCe navedene u
konvenciju.

3. EGTS moze provoditi posebne mjere teritorijalne suradnje medu
svojim Clanovima u svrhu ostvarenja cilja iz Clanka 1. stavka 2., sa ili
bez financijske potpore Unije.

U prvom redu, zadace EGTS-a mogu se odnositi na provedbu programa
suradnje ili njihovih dijelova ili provedbu operacija koje podupire Unija
kroz Europski fond za regionalni razvoj, Europski socijalni fond i/ili
Kohezijski fond.

Drzave ¢lanice mogu ograniciti zada¢e koje EGTS-ovi mogu izvrSavati
bez financijske potpore Unije. Medutim, ne dovode¢i u pitanje ¢lanak
13., drzave ¢lanice »C1 ne iskljucuju zadace koje se odnose na inve-
sticijske prioritete iz ¢lanka 7. € Uredbe (EU) br. 1299/2013 Europ-
skog parlamenta i Vijeca (1).

4. Zadace koje su Clanovi povjerili EGTS—u ne ukljucuju izvrSenje
ovlasti dodijeljenih na temelju javnog prava ili duznosti ¢iji je cilj
Cuvanje opceg interesa drzave ili drugih javnih vlasti, kao §to su poli-
cijske i zakonodavne ovlasti, pravosude i vanjska politika.

Medutim, u skladu s mjerodavnim pravom Unije i nacionalnim pravom,
skupstina EGTS-a iz ¢lanka 10. stavka 1. tocke (a) moze odrediti uvjete
koriStenja predmeta infrastrukture kojom EGTS upravlja, ili uvjete
prema kojima se pruza usluga od opcega gospodarskog interesa, uklju-
Cujuci tarife i naknade koje korisnici trebaju platiti.

(") Uredba (EU) br. 1299/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca
2013. o posebnim odredbama za potporu iz Europskog fonda za regionalni
razvoj cilju ,,Europska teritorijalna suradnja” (SL 347 20.12.2013, str. 259).
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5.

Clanovi EGTS—a mogu jednoglasno odlugiti o ovlagéivanju jednog

od ¢lanova za izvrSenje zadaca EGTS-a.

L.

Clanak 8.

Konvencija

EGTS je ureden konvencijom koju jednoglasno sklapaju svi

¢lanovi u skladu s ¢lankom 4.

2.

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

03]

(2

(h)

(i)

W)

(k)

O]

(m)

()

3.

Konvencija odreduje:
naziv EGTS-a i njegovo registrirano sjediste;

opseg drzavnog podrucja na kojem EGTS moze izvrSavati svoje
zadace;

cilj i zada¢e EGTS-a;

trajanje EGTS-a i uvjete za prestanak njegovog djelovanja;
popis ¢lanova EGTS-a;

popis tijela EGTS-a i nadleznosti svakog od njih;

mjerodavno pravo Unije i nacionalno zakonodavstvo drzave Clanice
u kojoj EGTS ima registrirano sjediSte za potrebe tumacenja i
provodenja konvencije;

mjerodavno pravo Unije i mjerodavno nacionalno pravo drzave
¢lanice u kojoj djeluju tijela EGTS-a;

nacine ukljucivanja ¢lanova iz tre¢ih zemalja ili iz PZP-ova, prema
potrebi, ukljucuju¢i navodenje mjerodavnog prava ako EGTS
obavlja zadace u tre¢im zemljama ili u PZP-ovima;

mjerodavno pravo Unije i nacionalno pravo koje se izravno odnosi
na aktivnosti EGTS-a izvrSavane prema zada¢ama specificiranim u
konvenciji;

pravila koja se primjenjuju na osoblje EGTS-a te nacela o na¢inima
upravljanja osobljem i postupcima zaposljavanja;

mehanizme odgovornosti EGTS-a i njegovih ¢lanova u skladu s
¢lankom 12.;

odgovaraju¢e mehanizme uzajamnog priznavanja, ukljucujuci i
mehanizme financijske kontrole upravljanja javnim sredstvima i

postupke za donosSenje statuta i izmjena konvencije, koji postuju
obveze utvrdene u Clancima 4. i 5.

Ako se zadac¢e EGTS-a odnose samo na upravljanje programom

suradnje ili njegovim dijelom u okviru Uredbe (EU) br. 1299/2013, ili

ako

se EGTS bavi meduregionalnom suradnjom ili mrezama, informa-

cija pod stavkom 2. toc¢kom (b) nije potrebna.



02006R1082 — HR — 22.06.2014 — 001.004 — 10

Clanak 9.
Statut

1. Clanovi EGTS-a jednoglasno donose statut EGTS-a na temelju
konvencije i u skladu s njom.

2. Statutom EGTS-a odreduje se najmanje sljedece:

(a) operativne odredbe tijela EGTS-a i ovlasti tih tijela kao i broj pred-
stavnika ¢lanova u odgovaraju¢im tijelima;

(b) postupke donosenja odluka;

(¢) radni jezik ili jezike;

(d) detalje o nacinu rada;

(e) postupke u vezi s upravljanjem osobljem i zaposljavanjem;

(f) mehanizme financijskih doprinosa ¢lanova;

(g) primjenjiva raCunovodstvena i proracunska pravila za ¢lanove;
(h) imenovanje neovisnog vanjskog revizora financijskih izvjestaja; 1

(i) postupke izmjene statuta, koji poStuju obveze utvrdene u ¢lancima
4.15.

Clanak 10.
Organizacija EGTS-a

1. EGTS ima najmanje sljedeca tijela:

(a) skupstinu koja se sastoji od predstavnika ¢lanova;

(b) direktora koji predstavlja EGTS i djeluje u njegovo ime.

2. Statut moze odrediti dodatna tijela s jasno definiranim ovlastima.

3. EGTS je odgovoran za postupke svojih tijela u pogledu trecih
osoba, ¢ak i kada ti postupci nisu u okviru zadaca EGTS-a.

Clanak 11.

Proracun

1. EGTS izraduje godisnji proratun koji donosi skupstina i koji
osobito sadrzi komponentu s teku¢im troSkovima te, ako je potrebno,
i operativnu komponentu.

2. Priprema financijskih izvjesStaja, ukljucujuci, prema potrebi, i
prateCe godiSnje izvjeSce te reviziju i objavu tih financijskih izvjestaja,
ureduje se nacionalnim pravom drzave ¢lanice u kojoj EGTS ima regi-
strirano sjediste.
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Clanak 12.

Likvidacija, nesolventnost, obustava plaé¢anja i odgovornost

1. U pogledu likvidacije, nesolventnosti, obustave placanja i sli¢nih
postupaka, EGTS ureduje pravo drzave Clanice u kojoj ima registrirano
sjediste, ako nije druk¢ije utvrdeno u stavku 2. 1 3.

EGTS je odgovoran za sva svoja dugovanja.

2. Ne dovode¢i u pitanje stavak 3., ako je imovina EGTS-a nedo-
statna za ispunjavanje njegovih obveza, ¢lanovi EGTS-a odgovorni su
za njegova dugovanja neovisno o prirodi tih dugovanja, a udio svakog
¢lana utvrduje se razmjerno njegovom financijskom doprinosu. Meha-
nizam financijskog doprinosa utvrduje se u statutu.

Clanovi EGTS-a mogu odrediti u statutu da ¢e nakon §to su prestali biti
¢lanovima nekog EGTS-a biti odgovorni za obveze nastale zbog aktiv-
nosti EGTS-a provedenih tijekom njihovog ¢lanstva.

2.a  Ako je odgovornost najmanje jednog Clana EGTS-a iz drzave
Clanice ograniCena zbog nacionalnog prava na temelju kojeg je on
osnovan, ostali ¢lanovi mogu takoder u konvenciji ograniCiti svoju
odgovornost ako im to dopusta nacionalno pravo kojim se provodi
ova Uredba.

Naziv EGTS-a ¢iji ¢lanovi imaju ograni¢enu odgovornost sadrzava rije¢
»ograni¢en”.

Zahtjevi u vezi s objavom konvencije, statuta i financijskih izvjestaja
EGTS-a ¢iji c¢lanovi imaju ogranicenu odgovornost, jednaki su u
najmanju ruku onima koji se traze od drugih pravnih osoba C¢iji
¢lanovi imaju ograni¢enu odgovornost prema zakonodavstvu drzave
¢lanice u kojoj taj EGTS ima registrirano sjediSte.

Ako clanovi EGTS-a imaju ograni¢enu odgovornost, svaka drzava
Clanica na koju se to odnosi moze zatraziti da se EGTS prikladno
osigura ili da ima jamstvo banke ili druge financijske ustanove s poslo-
vnim nastanom u drzavi Clanici ili da postoji sredstvo koje sluzi kao
jamstvo javnog tijela ili drzave ¢lanice, a sve kako bi se pokrili rizici
specificni za aktivnosti EGTS-a.

3. Ne dovodec¢i u pitanje financijsku odgovornost drzava ¢lanica u
pogledu financiranja EGTS—a iz strukturnih fondova i/ili Kohezijskog
fonda, iz ove Uredbe ne proizlazi nikakva financijska odgovornost
drzava c¢lanica u vezi s EGTS—om ¢iji nisu ¢lan.

Clanak 13.
Javni interes
Kad EGTS provodi neku aktivnost koja je u suprotnosti s odredbama

drzave clanice o javnoj politici, javnoj sigurnosti, zdravlju i javnom
moralu, ili u suprotnosti s javnim interesom drzave Clanice, nadlezno
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tijelo doti¢ne drzave Clanice moZze zabraniti navedenu aktivnost na svom
drzavnom podrudju ili zahtijevati od ¢lanova koji su ustanovljeni prema
zakonodavstvu predmetne drzave c¢lanice da istupe iz EGTS-a ako
EGTS ne prekine s navedenom aktivnoscu.

Navedene zabrane ne smiju biti sredstvo samovoljnog ili prikrivenog
ograni¢avanja teritorijalne suradnje medu c¢lanovima EGTS-a. Pravo-
sudno tijelo moze preispitati odluku nadleznog tijela.

Clanak 14.

Prestanak djelovanja

1. Neovisno o odredbama o prestanku djelovanja koje sadrzi konven-
cija, na zahtjev bilo kojeg nadleznog tijela koje ima opravdani interes,
nadlezni sud ili tijelo drzave ¢lanice u kojoj EGTS ima registrirano
sjediSte nalaze EGTS—u da prestane djelovati ako utvrdi da EGTS
viSe ne postuje zahtjeve utvrdene u Clanku 1. stavku 2. ili ¢lanku 7.,
ili posebno ako utvrdi da EGTS djeluje izvan granica zadaca koji su
utvrdeni Clankom 7. Nadlezni sud ili tijelo o svakom zahtjevu za
prestanak djelovanja EGTS-a obavjestava sve drzave ¢lanice u skladu
s ¢ijim zakonodavstvom su ¢lanovi ustanovljeni.

2. Nadlezni sud ili tijelo moze dozvoliti EGTS—u da u odredenome
roku ispravi nepravilnosti. Ako EGTS ne uspije to uciniti u dozvo-
ljenom vremenu, nadlezni sud ili tijelo mu nareduje da prestane s
djelovanjem.

Clanak 15.

Sudska nadleZnost

1.  Tre¢e osobe koje smatraju da im je djelovanjem ili propustima
EGTS-a nanesena S§teta imaju pravo zaStitu svojih prava ostvariti u
sudskom postupku.

2. Za sporove koji ukljucuju neki EGTS primjenjuje se pravo Unije o
sudskoj nadleznosti, osim ako je drukcije predvideno u ovoj Uredbi. Za
sluc¢ajeve koji nisu predvideni pravom Unije, nadlezni sudovi za rjesa-
vanje sporova su sudovi drzave Clanice u kojoj EGTS ima registrirano
sjediste.

Nadlezni sudovi za rjeSavanje sporova iz ¢lanka 4. stavka 3. ili stavka 6.
ili pak iz ¢lanka 13. su sudovi drzave ¢lanice ¢ija se odluka osporava.

3. Ni jedna odredba ove Uredbe ne lisava gradane prava da koriste
svoje nacionalno ustavno pravo zalbe protiv javnih tijela koja su ¢lanovi
EGTS-a u pogledu:

(a) upravnih odluka u pogledu aktivnosti koje provodi EGTS;

(b) pristupa uslugama na njihovom vlastitom jeziku; i



02006R1082 — HR — 22.06.2014 — 001.004 — 13

(c) pristupa informacijama.

U navedenim slucajevima nadlezni sudovi su sudovi drzave Clanice iz
Cijeg ustava proizlazi pravo na zalbu.

Clanak 16.

Zavrs$ne odredbe

1. Drzave clanice donose odredbe kako bi osigurale ucinkovitu
primjenu ove Uredbe, ukljuCujuci s obzirom na odredivanje nadleznih
tijela odgovornih za postupak odobrenja, u skladu s njihovim pravnim i
upravnim postupcima.

Ako se to zahtijeva u skladu s nacionalnim pravom drzave cClanice,
drzava clanica moze sastaviti iscrpni popis zadaca koje clanovi
EGTS-a u smislu ¢lanka 3. stavka 1. osnovani prema zakonodavstvu
doticne drzave Clanice ve¢ imaju po pitanju teritorijalne suradnje unutar
te drzave Clanice.

Drzava ¢lanica dostavlja Komisiji sve odredbe koje se donose prema
ovom clanku, kao i njihove izmjene. Komisija te odredbe prosljeduje
drugim drzavama clanicama i Odboru regija.

l.a  Odredbama iz stavka 1., u mjeri u kojoj se odnose na drzavu
¢lanicu s kojom je povezan neki PZP te uzimajuci u obzir njezin odnos
s tim PZP-om, takoder se osigurava ucinkovita primjena ove Uredbe s
obzirom na taj PZP, druge susjedne drzave clanice ili najudaljenije
regije tih drzava clanica.

2. Drzave ¢lanice mogu odrediti pla¢anje pristojbi vezanih uz regi-
straciju konvencija i statuta. Medutim, navedene pristojbe ne smiju
premasiti s time vezane upravne troskove.

Clanak 17.
Izvjesce
Komisija do 1. kolovoza 2018. Europskom parlamentu, Vijecu i Odboru
regija prosljeduje izvjeS¢e o primjeni ove Uredbe s na pokazateljima

utemeljenom ocjenom njezine djelotvornosti, ucinkovitosti, vaznosti,
europske dodane vrijednosti i moguénosti pojednostavljenja.

Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 17.a u
kojima se utvrduje popis pokazatelja iz prvog stavka.

Clanak 17.a

IzvrSavanje ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji
podlozno uvjetima utvrdenima u ovom c¢lanku.
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2. Ovlast za donosSenje delegiranih akata iz ¢lanka 17. drugog stavka
dodjeljuje se Komisiji na razdoblje od pet godina pocevsi od
21. prosinca 2013.

3. Europski parlament ili Vije¢e mogu u svako trenutku opozvati
delegiranje ovlasti iz ¢lanka 17. drugog stavka. Odlukom o opozivu
prekida se delegiranje ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv proizvo-
diti uCinke dan nakon objave spomenute odluke u Sluzbenom listu
Europske unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj odluci. On ne
utje¢e na valjanost delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje
Europskom parlamentu i Vijecu.

5. Delegirani akt doneseni na temelju ¢lanka 17. drugog stavka stupa
na snagu samo ako Europski parlament ili u roku od tri mjeseca od
priopc¢enja tog akta Europskom parlamentu i VijeCu na njega ne uloze
nikakav prigovor ili ako su prije isteka tog roka i Europski parlament i
Vijece obavijestili Komisiju da nece uloziti prigovore. Taj se rok produ-
ljuje za tri mjeseca na inicijativu Europskog parlamenta ili Vijeca.

Clanak 18.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom
listu Europske unije.

Uredba se primjenjuje najkasnije do 1. kolovoza 2007., uz iznimku
¢lanka 16., koji se primjenjuje od 1. kolovoza 2006.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim
drzavama ¢lanicama.
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PRILOG

Obrazac za podatke koje treba podnijeti u skladu s ¢lankom 5. stavkom 2.

OSNIVANJE EUROPSKE GRUPACIE ZA TERITORIJALNU SURADNIJU

(EGTS)

Naziv EGTS-a ciji ¢lanovi imaju ogranicenu odgovornost sadrzava rijec¢ ,ogra-

nicen’ (¢lanak 12. stavak 2.a)

Zvjezdicom™® su oznacena obvezna polja.

I.1) NAZIV, ADRESA | OSOBA/OSOBE ZA KONTAKT

Registrirani naziv*:

Registrirano sjediste*:

Grad": Postanski broj: Zemlja™:
Osoba/osobe za kontakt: Telefon:

Za:

E-poéta: Faks:

Internetska/e adresale (prema potrebi)

1.2) TRAJANJE GRUPACIJE":

Trajanje grupacije:
O neodredenc vrijeme

O do: DD}DD{DDDD (dd/mm/gggg)

Datum registracije/objave : DDDDIDDDD (dd/mm/gggg)

IIl. CILJEVI*

Oznaka NUTS DDDDD Oznaka NUTS DDDDD
Oznaka NUTS DDDDD Oznaka NUTS DDDDD
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ll. DODATNI PODACI O NAZIVU GRUPACIJE (prema poirebi)

Naziv na (molimo oznadilti odgovarajucu jeziénu verziju)

5

BG ES cs DA DE ET EL EN FR GA HR Lv
O O O O O O O a a m| mj O O

LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl sV Ostalo: ____
O O O O a O a a a ] ] O a

Puni naziv (prema potrebi):

Skraceni naziv (prema potrebi):

Odjeljak Ill. koristi se onoliko puta koliko je potrebno

Iv. CLANOVI*

IV. 1) Ukupan broj élanova grupacije*: JCIC

IV. 2) Podaci o ¢lanovima*

Sluzbeni naziv*:

Postanska adresa:

Grad: Postanski broj: Zemlja™:
Osoba/osobe za kontakt: Telefon:

Za

E-posta: Faks:

Internetska adresale (prema potrebi)
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Kategorija élana*:

[ Drzava élanica

O Nacionaino tijelo

O Regionalno tijelo

O Lokalno tijelo

[0 Osoba javnog prava

O Javno poduzede

O Udruzenje:
* Drzave/a Clanice/a
* Nacionalnog/ih tijela
* Regionalnog/ih tijela
* Lokalnog/ih tijela
* Osobe/a javnog prava

* Javnog/ih poduzeca

O Treca zemlja ili prekomorska zemlja ili podruéje

Ukupno:* D0
Ukupno:* OO

Ukupne: OO0
Ukupno:* OO0
Ukupno: CIEIEIE

Ukupno:* OO

V. DODATNI PODACI (prema potrebi)

Odjeljak IV.2. koristi se onoliko puta koliko je potrebno

VI. DATUM SLANJA OVE OBAVIJEST!: [ICVCICVCICICIC] (DD/MM/GGGG)
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